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En flotte Purscht, wo junchze cha —
Es bruucht halt schtrammi Liiiit —
Moim-miir als Biickitriger haa

1 iiiiser Wiimmetziit.

En Biickitrdger mommer haa,

Wo brav schafft und junchze cha,

So an mommer haa!

Win im Chliggi d’ Truube riiffed, mo sich de Wiipuur om en Biickitriger
omluege. «<En Junge mo hire», saat de aalt Sunnhaldepuur, «me ischt au ka
hiittig Hisli me. Ich cha niimme de ganz Tag mit em volle Biicki Poort uf-
und abchrucke.»

Er goht zom Noochber dure und frooget ’s Treese Ruedi, en junge
schtarche Purscht, wo eerscht di vorletscht Wuche us der Regruuteschuel
haam cho ischt und we gmacht ischt fiir di Poschte. Jaa, uf de Biickitriger
chunnts aa. Air ischt de Hirr und Miischter iiber Zuber und Gelte! Air mo
de Herbschtere d’ Leviite verlise, winn .nid suuber gglise wiilirt, dir fiiert
d’ Buechhaalting am Ribschticke, und idr ischt verantwortlich fiir di guet
Schtimming im Wingerte. Drom bringt de Sunnhaldepuur siini Aafroog bsun-
ders hoflich vor: «...und winn de Ruedi iiiis chuund cho hilffe, wiirid mer

wiirklich froh.»

%

De Ruedi saat gidrn zue, zwaamol giirn sogaar. Winn jo de Noochber
wiitit, da-n-dir und sii Hannili...! Etz chan er ’s din amed hebe am Aarm,
wiann ’s chunnt cho ’s Geltli lddre, cha de ganz Tag oms ome sii, und si choned
enand aaluege und mit de Auge gdirnhaa.
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Wie lueged im die Miitli noo,

Und jedi lacht en aa:

»Hai, bliib e Riingli bi mer schtoh,
Chum, muescht en Truube haa!“
Biickitriger, nimm di richt,

Fiiiif am Bindel macht sich schlicht,
Nimm doch an di racht!

Winn din de Wiimmet aagoht, hit de Biickitriger all Hind voll z’ tond.
Er schtellt ’s Laaterli an Wage hire, rummt de Zuber uus und giit de Herbsch-
tere d’ Geltli und d’ Ribschdirli abe. Dinn macht er siini Buechhaalting paraat:
en Ribschticke und ’s Soldaatemisser. Und noch jedem Biicki, wo-n-er in
Zuber ldirt, schniit er en suubere Hick i d’ Kante vo sim Schticke. Di giit er
de ganz Tag niimme zo siine Hinde uus. Er schtellt ’s Biicki uf de Wage und
fahrt mit siine schtarche Hind nomol iiber di liderige Raase. Die mond hebe,
suscht oha litz !

Zwick-zwick, mached d’Schiirli in Hinde von fliiffige Herbschtere, und
baald riieffed si: «Voll, Biickitriger, liire !» De Biickitriger schwingt si Biicki
uf de Puggel und schtampfet ’s Ribgifili duruf. Win-er bin Liiiite ischt,
schtotzet er ’s Biicki fescht uf de Bode und schpeert mit sim Ribschticke uf
der undere Siite aa. Si bringed di volle Geltli derthiir, und dir hilfft ene ob
em Lidre. Kritisch muschteret er de Sige. «Halt doo», saat er zom Schorschli,
wo au e Chessili voll derthdir schlaapft, «du mosch siiiiberer herbschte ! ’s Root
mosch hange loo, und ’s Fuul mosch erlise. Gang zor Mueter, si s6ll der zaage,
we me ’s macht.» Und etz chunt de Schorschli grad i d’ Rije nibed d’ Mueter
und hit en Morge lang Herbschterschuel.

Winn ’s Biicki voll ischt, wiilirts no gghiitzt: aamol, zwaamol ziimpftig
uf de Bode hire gschtotzet, dinn hind no zwaa Geltli Platz. Im e ugghiitzte
Lehrbuebebiicki sind 8ppe vierzg Kilo Truube, aber e gghiitzts tuet dinn siini
fuffzg bis sichzg Kilo.

«Lupfe, Noochber !» riieft de Ruedi. Die biide Hilffer, de Noochber und
’s Hannili, hebed mit aaner Hand obe a der Biickiraase, mit der andere unne
am Biickibode, hoo-hopp — — und scho schliiiift de Biickitriger i d’ Raase ie.
Er nimmt sin Schticke und schtapfet ’s Giflli durab. «To hofili und heb Soorg
bim Liire», riieft im d’ Miischteri noo. Aber mit sibezg Kilo uf em Puggel
tuet an vor em silber langsaam. Di liderige Biickiraase giired ob dim schwiire
Gwicht, und bin eerschte Schritte isch es im Ruedi, we winn ’s im wett
d’ Chniiii hinne-n-usse trucke. Aber baald hit er de richt Tritt gfunde und
bringt siini Lascht sicher zom Truubewage abe. Dinn schtiigt er langsaam
’s Laaterli uf und ldirt si Biicki schd iiber d” Achsle in Zuber ie. Joo nid iiber
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de Chopf liire, suscht chunnts tumm usse! De Ruedi mo hiitt no lache, win-
er draa tinkt, wes ’s letscht Johr de Schuelmiischter, wo im obere Schmid
ggholffe hit herbschte, Hals iiber Chopf samt em Biicki in Truubezuber
iegschtellt hit.

Grad zwaamol wiisirt da Biicki gghiitzt,
Zwaa Geltli mond no druf.

Lueg no, wie iisisen Karlli schwitzt,

Es nimmt im fascht de Schnuuf.
Biickitrager, lauff nid z’ gschwind,
Lueg, suscht schtellts di uf de Grind,
Lauff doch nid so gschwind!

Etz schtoht de Ruedi uf em Truubewage obe. Er lueget omenand, iiber de
ganz Ribbiirg, wo im waarme, goldige Sunneschii liit. Uberaal schténd Truube-
wiage, liberaal wiitirt fliiffig gschafft, me ghoort lache und schwitze, und
’s Grooflkobis Miitli singed wie d’ Nachtigalle. — Etz ischt Herbscht, und da
bringt am de Loh fiir die ville Tag, wo me in Ribe usse gschafft und gschwitzt
hit. Etz ischt Zaltag fiir ’s ganz Johr. En Juuchzer schtiigt us der junge Bruscht
vom Biickitriger und fliiligt wiit iibers Taal, bis ue a di oberschte Hing. Da
macht de Ruedi allimol so, win-er e Biicki ggladrt hit: er juuchzet vor Freud.

«Duu, Grosmueter», saat ’s Wiibels Liinili, wo si ob em Zmittagisse unne
am Wingertepoort sitzed, «’s Sunnehaldepuure hind scho achzeh Biicki, si
sind scho am zwiite Zuber. De Ruedi hit achzeh mol gjuuchzet, ich has zellt.»
«Sibezeh sind ’s», saat d’ Grosmueter, und tiilit mit em Zaagfinger zo ’s Sunn-
haldepuure Wingerte dure, «sibezeh sind ’s. Wo ’s Hannili mit em Ruedi zom
Wage abe ischt, go im hilffe de eerscht Zuber tecke, doo hit er zwaamol
gjuuchzet.»

Am Qobed sind die Ziiber gfiillt,
Bald cha me Suuser haa.

*s cha sit, das bie und da an triillt,
Im Herbscht chunnt mange draa!
Biickitriger, juuchz i d’ Walt,

Etz giits Wii, und etz giits Galt :
Juuchz du frob i &> Walt!
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